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RUINOUSLY [ry~in-us-li}  ad.
Perniciosamente, ruinosamente.

RUINOUSNESS  [ry'-in-us-nes|
s. Arruinamiento, la aceion y efecto
de arruinar.

RULE [ryl] 5. 1. Mando, poder,
antoridad, sefiorio. = 2. Regla, el
lisfcn que sirve para echar o tirar

* las lineas derechas; cartabon. 3.

Regla, modelo 6 ejemplo que debe
gervir de medida para ajustar las
acciones y pensamientos. 4. Regu-
laridad, buen 6rden.

To RULE, za. Gobernar, mandar;
reglar, arreglar, dirigir; reprimir.
To rule paper, Reglar papel. To
rule out, (For:) No admitir, no:re-
cibir, desechar.—on. Sefiorear, do-
minar. 7o rule over, Regir, cober-
nar, dominar. He s ruled by his
wife, Su mujer le manda.

RULER [ryfl-ur] & 1. Goberna-
dor, el que fiene el supremo mando.
2. Regla para tirar las lineas dere-
chas.

RUM {rum] s. 1. Ron, aguardien-
te de eana dulee. (Mex.) Chingni-
rito. 2. Uina persona extravagante.
—a. (Vulg.) Extrano, singular, ex-
travagante.

To RUMBLE [ru/'m-bl] 2. Crujir,
Tugir. His belly rumbles, Le grunen
las tripas.

RU;[BLER [ru'm-blut] s. La per-
gona 6 cosa que hace un ruido sordo
¥ continuo.

RUMINANT [ry-mi-nant] a.
Rumiador, rumiante.

To RUMINATE [ry/-mi-nat] »a.
1. Rumiar, masticar secunda vez lo
que han comido los animales ru-
miantes. 2. Rnmiar, considerar
despacio y peusar con reflexion y
madurez alguna cosa.

ROMINATION [ry-mi-na’-fun]
s. Romia, rumiaddra; meditacion,
consideracion.

To RUMMAGE [ru'm-aj] za. y n.
1. Revolver, registrar, hojear, explo-

rar. 2. Mudar muebles 6 mercan- |

cias © trasportarles de una parte &
otra. 8. Saquear, pillar.

RUMMAGER |[ru'm-aj-ur] 5. Sa-
queador, explorador.

+RUMMER {ru'm-ur] s. Vaso para
beber.

RUMOR [ry-mur] 3. Romor.

To RUMOR, 2a. Esparcir & di-
vulgar alguna noticia. & is rumor-
ed, Se dice.

RUMORER  [ry’-mur-ur] s. El
que esi\aree noticias.

RUMP [rump] s. Rabadilla 4
obispillo de ave; anea; nalga de
animal y 4 veces tambien de hom-
bre en desprecio; solomo de vaca.
Rump parliament, Nombre que se
da en la historia inglesa & ciertos
periodos del parlamento en el tiem-
o de Oromaell,

To RUMPLE [ru'm-pl} 2a. Arru-
gar, hacer pliegues.

RUMPLE, s Arruga, doblez 6
pliegne.

To RUN [run] va. 1. Hacer cor-
rer. 2. Arrojar con violenmcia. 3.
Hacer derretirse 6 lignidarse. 4.
Arrojar eon violencia. 5. Condu-
eir, llevar 6 dirigir el juicio ¢ la
imaginacion. 6. Aventurar, arries-
gar. 7. Trasformar, cambiur, hacer
mnudar de forma 6 figura. 8. Der-
retir, fundir. 9. Introducir con
precipitacion una cosa en otra.—un
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1. Correr, ir corriendo, seguir cor-
riendo, pasar § caminar coh veloei-
dad. 2.QCorrer el tiempo. 3. Cor-
rer peligro.. 4. Correr, Ir tras uno,
segnir O busear 4 alguno. 5. Correr,
estar admitido 6 reecibido; estar.en
fuerza una costumbre, opinion, ete.
estilarse, acostumbrarse. 6. Correr,
deeirse 0 saberse piiblicamente una
cosa. 7. Correr, persegiuir, acosar;
acometer 6 arremeter’ impetuosa-
mente. 8. Correr, pasar, tener cur-
so.. 9. Correr, fluir, manar, gotear
{ un liquido; derretirse 6 lignidarse
| un enerpo.. 10. Cambiarse 6 pasar
{ rapidamente de un estade 4 otro.
| 11. Proceder, continuar 6 proseguir
len la ejecncion de una cosa con
| 6rden fijo v determinado.  12. Cor-
rer & porfia. 13. Qcupar el enten-
dimiento 0 imaginacion en la con-
templacion de un asunto. 14. Ser
el estilo de up eserito facil y finido.
15. Hacer el eontrabando. 16. Ocur-
rir 6 suceder algo. 1o run about,
Andar de una parte & otra 6 correr
de aca para alla sin objeto determi-
nado. 7% run after, Anhelar por,
aspirar 4; busear con ansia alguna
cosa. 7o run against, Chocar, to-
par, encontrarse, darse encontro-
nes ; Oponerse; Ser Una €osa con-
traria U opnesta & otra. 1o run
along, Correr un flliido 6 liguido,
la voz, un =onido, ete. por todo un
espacio. 7o sun away, Huir, es-
capar, tomar soleta, zafarse. 7o
run. away with, Arrebatar, precipi-
tar. o run away as fast as one
can, Escapar 4 toda priesa 6 4 todo
correr. 1o run back, Retroceder,
volver piés atras ; volver el pensa-
{miento 6 la imaginacion 4 la con-
templacion de una cosa pasada. 7o
run by, Ser conocido por. 7o run
counter, Oponerse; COTrer en una

Agobiar, oprimir, envilecer; can-
sar § quebrantar'a una persona 6 a
un ammmal haciéndole correr dema-
siado ; fluir, destilar, gotear, chor-
rear. 7o run from, Escaparse 6
huirse secretamente 6 con cautela.
To run in, Colneidir; convenir;
ocupar enteramente.  To run info,
Ocuparse, emplearse ; pasar. 1o
run off, Pasar rapidamente de una
cosa a otra. Tb run on, Mencionar
de paso; continuar. 7o run out,
Salir 6 salirse corriendo ; esparcirse,
escurrirse, correrse ¢ fiuir una co-
sa; atrasarse 0 gastar mas de lo
que se tiene de renta; acabarse o
concluirse ; extenderse ¢ dilatarse;
consnmir. 7o run over, Rebosar,
derramarse, salirse un liquido del
vaso 1 otra cosa que lo contiene;
decir, contar o referir una cosa con
todos sus pormenores ; Tepasar,
volver 4 pasar 6 contar; recorrer,
registrar o mirar con cuidado. 7o
run through, Atravesar, pasar de
parte 4 parte ; traspasar, atravesar,
pasar de una parte 4 otra. 7o run
to, Acudir, correr ¢ ir con diligen-
cia al socorro de alguno. Tb run
under, Navegar 4 la altura de algun
lngar. 70 run up, Recorrer con la
imaginacion alguna cosa anterior a
otra; levantar, dar mas altura. 7o
run. up and down, Correr de una
parte a otra. b run upon, Acome-
ter, encontrarse, chocarse. 7o run

mad, Volverse loco. (Fam.) Per-

direccion opuesta, 7o run down, |

——
der el jnicio 6 la chaveta: To &
hard run, Verse apurado. 7o run
races, Apostar. carreras, apostar §
correr. 7o run the hazard & the
danger, Correr peligro.  To run to
seed, Granar. Jo run the 7ing,
Correr parejas.. 7o run the gani-
lef, Pasar por las baquetas. The
title runs thus, El titnlo dice asi.
His eyes run, Esta llorando ; tiene
lacanas. 1o run goodsinto @ coun-
try, Matutear, entrar géneros por
alto 6 sin pagar derechos.: /n the
long run, A’ la corta 6/ 4 la larga;
tarde 6 temprano. 7o run on shore
& aground, Barar. Tv run out a
warp, (Nau,) Tender una espis.
To run close-houled; (Nan.) Correr
4 bolina halada. 7o run in for the
land, (Nan.) Andar con la proa &
tierra. 7o run down latitude, (Niu.)
Correr en latitud. 7o run down lon-
gitude, \Nau.) Correr en longitnd.

RUN, s. 1. Corrida, carrera; cur-
s0. 2. Curso, movimiento de un
liguido. 8. Carrera, hilera. 4. Cur-
80, serie, continnacion. 5. Caden-
cin en la poesia. 6. Voluntad, gusto.
7. Aceptacion, aprobacion. 8. Cla-
mor del-piiblico 6 de muchas per-
sonas contra ofra 1 otras.” 9. La
accion de acudir muchas personas
4 sacar sus depdsitos de nn banco.
10. (Niu.) Racel, cada uno de los
delgados que la nave leva &4 popa
y aproa. Good 6 il run at play,
Buena 0 malasuerte en el juego. A
day's run, (Nau.) Singladura, el
camino que hace una nave en vein-
te y cuatrohoras. At thelong run,
Al fin, al cabo.

RUNAGATE [ru'n-a-gat] s. Re-
negado, apostata ; vagamnndo.

RUNAWAY [ru'n-a-wa} 5. Fn-
gitivo, desertor.

RUNDLE [ru'n-dl] s. Paso, es-
calon, cunalquiera delos palos atra-
vesados en npa escalera portatil.

RUNDLET [ru'nd-let] s. Barri-
lejo, barril pequeno.

RUNG, pret. y part. de To Rive.

RUNGS [rugz] s 1. (Nan.) Va-
rengas, planes- 2. V. Roxpre.

RUNGHEADS [ruy-hedz] s.
(Nan.) Escoas 0 puntas de eseoa.

RUNIC [ry’-mc] e. Rinico: di-
cese de los caractéres & del idioma
de los godos y dinamarqueses.

RUNNEL [ru'n-el] s. Arroyuelo.
V. RivorEer.

RUNNER [run-ur] £ 1. Corre-
dor; correo, mensajero, 2. Vasta-
¢o, rennevo. 3. Corredera, lamue-
Ja superior del molino.  Runner of
a trwk‘le, (Nau.) Amante de aparejo.
Runner of a crowfoot, (Nau:) Po-
rigallo de arana.

RUNNET [ru'n-et] s. Cuajo; cua-

jaleche.
RUNNING [ru'n-ig] 2. 1. Carer-
ra, corrida, eurso. 2. La materia
que fluye de una herida 6 tilcera:—
a. Lo que estd destinado para cor-
rer, como @ running horse, un;ca-
ballo corredor. Runpning-rigging,
(Nan.) Cabos de labor.

RUNNION [run-yun] s. Pela
fastan, pandorgo, persona despre
ciable.

RUNT [runt] s. Redrojo, anrmal
pequeno.

RUPEE [ry-pe] s. Rnpia, una
moneda del Indostan. 4 lag b
of rupees, Cien mil rupias,

RUSB

SAB

SAC

y viuda; yyerbas wguapo; hjaco—g elico;j yema;tzapa; ddedo; zzéle (Fro); [ chez (Fr.); 5 Jean; y sangre.

RUPERT’S-DROPS {rri’?;?urgs-
drops] 5. pl. Lagrimas de Batavia,
una especie de cnentecitas de cris-
tal con’'que se hacen collares.
RUPTION [rup-fun] s Rotura,
rompimiento ; quiebra, hendedura.
RUPTERE {ru'p-gur] s. 1. Rom-
pimiento, Totara. 2, Kompimien-
to, rina, desavenencia, hostilidad.
8. Potra, hernia, quebradura.
To RUPTURE, oa. Reventar,
romper o hacerypednmﬂ una cosa.
RUPTUREWORT [ru’p-gur-
wurt] ¢. (Bot.) Milengrana, hernia-
Tia.
RURAL [ry/-ral] @. Rural, cam-
pesino, campestre, Tistico.
RURALIST [ry'-ral-ist] s. (Poe.
us.) El que vive en el campo.
RURALITY f{ry-ral-i-ti], RU-
RATNESS [rq-ral-nes] s. La cali-
dad de lo que es raral 0 propio del

campo.

RERALLY [ry’-ral-i] ad. Rural-
mente.

RURICOLIST [ry-ri'c-o-list] s.
Habitador de la campana, labrador.

+RURIGENOUS " [rg-ti'j-en-us]
@. Nacido 6 prodncido en' el’campo.

RYUSH [ruf] s. 1. Junco, junqui-
Ho, enea. It is not worth @ rush,
No vale nn bledo & un ardite.
do not value it @ rush, No se me da
un comino; no vale on pito. 2.
T'mpetu, movimiento furioso. 3.
Coneir=o, gentio, agolpamiento de

ente, apretura. Iush candle, Ve-
ade sebo con pabilo de enea ¢ es-
padatia.

To RUSH, on. Arrojarse, abalan-
zarse, tirarse, dispararse: dicese de
una persona 6 de un animal gne da
una embestida 0 salto impetnoso.—
o, (Poc. us.) Empujar ¢ arrojar
con violencia. Jo rush forward,
Abalanzarse, tirarse con jmpetn.
To rush in, Entrar de rondon. 7o
sush in wpon, Sorprender. T rush
out, Salir precipitadamente. 7b rush
through, Expongrse atrevidamente.
To rish upon, Abalanzarse 4, tirar-
se & uno.

RUSH-CANDLE [ruf-can-dl] s.
Candelilla de junco.

RUSHINESS [rufj-ines] s Ta
calidad de lo que esta lleno de jun-

COE-

RUSH-LIGHT [ru'f-lit] s. Una
especie de vela ¢ Tamparilla de no-
che con pabilo de junco.

RUSHK’ [ru'f-i] @. Juneoso, leno
de juncos.

RUSK [ruse] s. Galleta.

RUSSET [ru's-et] a. Bermejizo ;
burdo, tosco, grosero.—s. Vestido
de labrador 6. de un hombre del
campo.

RUSSETING [ru's-et-ig] s. Man-
zana de rosa, pera de rosa.

RUSSIA-HIDE irq“j‘u-hid} £,
Vaqueta de Moscovia, - Russia duck,
Tona de Rusia. Russia leather,
Cuero de Moscovia. Russia sheet-
Prines de Rusia, Buosias.

RUST [rust] s. 1. Orin, herrum-
bre, robin, el moho que eria el
hierro 6 cualquier otro metal. 2.
Orin, mancha, defecto. Rust of
corn, Tizon. To gather rust, En-
mohecerse, eriar moho 1 orin.

To RUST, zn. 1. Enmoheeerse,

nerse mohoso, enbrirse de moho
Eodc orin. 2. Enmohecerse, embo-
tarse: dicese del entendimiento &

valor cnando se entorpeeen por la
falta de ejereicio.—va. 1. Enmohe-
cer,; poner mohoso, cabrir de orin
una eosa’ de metal.. 2. Entorpecer
el entendimiento, el valor 6 el in-
genin por no ponerlo en ejercicio.
RUSTIC [rus-tic] @. Biistico,
agreste, villano, campesino.—s. Pa-
tan, villano, ristico, hombre del

campo.

RUSTICAT [ru's-tic-al]’ @. Riis-
tico, aspero.

RUSTICALLY: [ru's-tic-al-i} ad.
Rusticamente,

To RUSTICATE [ru's-ti-cat] on.
Residir ¢ vivir en el campo.—za.
Desterrar al campo & foera de'la
cindad.

RUSTICITY [rus-ti's-i-ti], RUS-
TICALNESS [ru's-ti-cal-mes] &
Rusticidad, simplicidad ; groseria,
rudeza.

RUSTINESS [ru's-tines] s El
estado de lo que ‘estd cubierfo con
orin 6 mohe.

To RUSTLE [ru's-1] #n. Crujir,
rechinar.

RUSTY [ros't-i] . 1. Oriniento,
mohoso. 2. Entorpecido, debilita-
do por falta de uso. Rusty bacon,
Tocino Tancio.

To RUT [rut] or. Bramar los ve-
nados y ciervos cuando estan en
zelo.

RUT, 5. 1. Brama, union del ma-
cho con la hembra, hablando de
venados. 2. Carril, rodada, la im-

I)resiou & sefial que deja la rueda'en |

a tierra por donde pasa.

+RUTH [ryt] s. Compasion, con-
miseracion. -

tRUTHFUL [ry't-ful] a. Tierno,
compasivo, piadoso.

+RUTHFULLY [ryf-ful-i] ad.
Tastimosamente, ¢on compasion.

RUTHLESS [ryft-les] a. Cruel,
endurecido, insensible, falto' de
piedad.

RUTHLESSLY [ryfi-les-li] ad.
Cruelmente, inhnmanamente.

RUTHLESSNESS  [ry't-les-nes]
s. Crueldad.

RUTTING-TIME [ru't-ig-tjm] s.
Tiempo de brama.

RU%‘T]SI{ [ru't-if] a. Lascivo,
libidinoso ; salido.

RYE [ri] & (Bot.) Centeno, espe-
cie de grano.

RYE-GRASS [ri~grqs] s. (Bot.)
Grama de centeno.

S.

L sonido de la s varia mucho
en la lengna inglesa: em mu-
chas voces fiene un sonido agndo,
como en soom, yes, muffs; y en
otras suave, como en praise, ribs,
churches. Cuando precede 4 la &,
tiene nn sonido peculiar que con-
serva tambien en la mayor parte de
Ias voces en que estd seguida de
6 dom, como en pleasure, evasion.
En alzunas voces es muda, como en
island, viscount.—Como abreviatura
significa la S sociedad, sud & sur;
como E. R: §., Socio de la Sociedad
real.  S. E., Sudeste; 8. 8. E,
Sudsudeste, ete.
SABBATARIAN [sab-a-ta'ri-

rigor la flesta del doniingo, 'y por
extension se llaman asi los que ob-
servan muy estrictamente la absti-
nencia de todo trabajo en este dia.

SABBATH [sa'b-at] s. Sabado,
el dia séptimo de: la semana desti-
nado entre los judies al descanso,
y por extension se da este nombre
3 toda cesacion de: trabajo, pena
dolor, sl tiempo de descanso, ¥ al
domingo, por ser el dia senalado
entre los cristianos al reposo yal
ejercicio de los deberes de Ia reli-
gion. The christian sabbath, Domin-
zo, el primer dia dela semana.

SABBATH-BREAKER [sa'b-at-
brac-ur] & Infractor 6 quebranta-
dor del domingo.

SABBATHDAY  [sa'b-at-da] s.
El dia: dedieado & obras de piedad

al - Eposo.

SABBATICAL f{sab-atical] a.
Sabatico, pertenccionte al sibado
entre los judios.

SABBATISM [sa'b-a-tizm] s.
La observancia supersticiosa y rigi-
da del sébado.

USABENE [sa’bsn] s (Bot.) Sa-
ina.

SABLE [sa’-bl] s. Cebellina, es-
Fccie de comadreja 6 marta y tam-
pien la piel de dicho animal.—a.
{Blas.) Sable, negro.

SABRE [sabur] s. Sable.

SABULOSITY [sab-yn lo's-i-ti]
s. (Poc. us.) La calidad de lo que

| es sabuloso ¢ tiene arena.

SABULOUS  [sab-yy-lus] a.
(Poc. us.) Sabnloso, arenoso.

SACCADE [sa-ca'd] s. Sacudida,
sofrenada, sobarbada.

SACCHARINE [sd/c-a-rtin] 6.
Sacarino, azucarado.

SACCHOLACTIC c‘]isac‘m‘la'c-
ticé 2. Sacolictico, de ficido de leche.

ACCHOLATE [sa'c-o-lat] s
(Quim.) Sacolato, gal formada da
acido sacolictico con algnna base.

SACERDOTAL [sas ur-deo’tal]
. Sacerdotal.

SACHEL [sa/g-el] 5. Baquillo, ta-
legnilla. V. SATCHEEL.

SACK [sac] s. 1. Saco, saca. 2.
Medida de tres fanegas. 3. Saco,
el saqneo de una plaza. £. Vino
dulce de Canarias. 5. Bata de
mujer.

To SACK, va. 1. Meter en sacos.
9. Saquear. 7o sack up, Ensacar.

SACKBUT [sa'c-but] s. Sacabu-
che, un instrumento misico.

SACKCLOTH [sacclot] s 1.
Arpillera, brea. 2. Cilicio.

SACKER [sd’c-ur] s. Saqueador,
el que saquea.

SACK%UL [sdle-fal] . Costal &
saco lieno.

SACEK-POSSET ‘Esqc- ofs-et] 5.
Bebida que se hace de leche y vino
dulee de Canarias.

SACRAMENT [sa’c-ra-ment] 3.
1. El juramento & ceremonia so-
lemne que impone una obligacion.
9. Sacramento. 3. El sacramento
do 1a Eucaristia. 7o receive the si-
crament, Comulgar.

SACRAMENTATL [sacra-
me'nt-al] a. Sacramental.

SACRAMENTALLY [sucrTa-

| me'nt-al-i] ad. Sacramentalmente.

SACRED [salcred] . Sagrado,
sacro, consagrado; inviolable. His

an] a. y 5. Nombre de tnos seeta- | sacred majesty, La persona sagrads

rios que guardaban con el mayor | del rey.
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SACREDLY [sa’-cred:li} ad. Sa-
gradamente, inviolablemente, reli-
giosamente, santamente.

SACREDNESS [sa'-cred-nes] s.
Santidad.

SACRIFIC [sa-crif-ic] e. (Poe. |

us.) Sacrificante.

{SACRIFICABLE [sa-cri'f-i-ca-
bl] a. Sacrificable, Jo que puede ser
sacrificado.

4SACRIFICATOR [sae-ri-fi-ca'-
tur] s. Sacrificador.

SACRIFICATORY [sa-erif-i-ca-
to-ri] s. Sacrificante.

To SACRIFICE [se'crifiz] 2a.
1. Sacrificar; inmolar. 2. Sacrifi-
car, abandonar, renunciar ¢ perder
una cosa por Conservar otra. 3.
Destruir, matar.—on. Sacrificar, of-
secer sacrificios.

SACRIFICE, s. 1. Sacrificio, el
acto de sacrifiear (i ofrecer 4 la dei-
dad alguna cosa y la misma cosa
sacrificada ( ofrecida. 2. Sacrificio,
renunciacion de algnna cosa apre-
ciak.e hecha con repugnancia por
amor, respeto ¢ reconocimiento.

SACRIFICER [sac-ri-fjz-ur] s
Sacrificador.

SACRIFICTAL [sac-ri-fi'l-al] e.
Lo que pertenece a los sacrificios.

SACRILEGE [sa'c-ri-lej] s. Sac-
rilegio, lesion O violacion de alguna
cosa sagrada.

SACRILEGIOUS [saeri-le'jus]
a. Sacrilego.

SACRILEGIOUSLY [sac-ri-le-
jus-li] ad. Sacrilegamente.

$SACRING [sa-crig] s. Consa-

cion, ¢l acto de consagrar.

SACRIST, [sa’-erist], SACRIS-
TAN [sa’c-ris-tan] s. Sacristan.

SACRISTY [sd'c-ris-ti] s. Sa-
cristia.

SAD [sad] . 1. Triste, pensativo,
melancolico. 2. Infausto, lastimoso,

SADLY [sa’d-)i] ad. Tristemente,
miserablemente, mal. Sedly kurt,
Herido de Peli;zro.

SADNESS [sa'd-nes] s. Tristeza,
pesadarbre, melancolia, abatimien-
to; aspeeto tétrico.

SAFEE [saf] . Seguro, libre y
exento de todo peligro, dafio o
riesgo. . Safe conseience, Conciencia
}nm\ 6 tranquila. 7 wish you safe
home, Deseo que llegue V. con feli-
cidad. Sufe and sound, Hano.y
salvo.—s. Despensa.

SAFE-CONDUCT [saf-con-duct]
8. Convoy, salvoconducto.

SAFEGUARD [sa'f-gqrd] s. Sal-
vaguardia, defensa; carta de se-
guridad.

To SAFEGUARD, »a. Guardar,
proteger.

SAFELY [sa'f-li] ad.Seguramen-
te, sin peligro, 4 salvo, felizmente.

SAFENESS [sa'f-nes], SAFETY
[sa'f-ti] s. Seguridad, resguardo,
salvamento.

SAFFLOWER [safls-ur] & |
(Bot.) Azafran bastardo, chrtamo. ‘

SAFFRON [sa/f-urn] s. (Bot.)|
Azafran.

To SAG [sag] v». Colgar tosca- |
mente. 1o sag to kavard, (Nan.) |
Irse 4 Ja ronza.

SAGACIOUS [sa-ga'-fus] 4. Ba-
gaz, vivo, sutil, penetrante.

SAGACIOUSLY  [sa-ga'fus-li]
ad. Sagazmente, astutamente.

SAGACIOUSNESS  [sa-ga'-fus-
nes], SAGACITY [sa-ga's--8] s.|
Sagacidad, astneia; penefracion, |
sutileza. |

SAGAPENUM [sag-a-pe’-num] |
s. Sagapeno, serapino, una gema
resina algo trasparente que se cria |
en Egipto. |

SAGATHY [sa'g-a-ii] s Sagati,
especie de estamena tejida eomo |

Scalamitoso. 3. Malo, perverso, cruel. | sarga
4. Qscuro 0 triste en el eolor, 3. |

Molesto, pesado.
pos calamitosos. Sud news, Noti-
cias infaustas 6 funestas. Sed
weather, Tiempo oseuro & nebuloso.

To SADDEN ([sa’d-n] va. y 2. 1.

Tntristecer, contristar, causar 6 dar | ria; gravedad ; prodencia, cordura.

tristeza, poner triste. 2. Hacer mas
pscuro & un color. 3. Hacer mas
densa 6 compacta algnna cosa.
Entristecerse, melancolizarse, po-
nerse triste.

SADDLE [sa'd-1] s.Silla de mon-
tar. (5. Amer.) Galapago, silla de
4 caballo. Saddie of the bowsprit,
(Nau.) Alas del baupres. Saddle
of mutton, TLos lomos de carnero.
Ruddletow, Arzon. Saddle-cloth,
Mantilla de silla. Saddle-tree, Fuste
de silla. Pack-saddle, Basto, sl-

barda.

To SADDLE, 7a. 1. Ensillar, po-
per 6 echar la silla al caballo 1 ofro
apnimal cnadripedo. 2. Cargar.

SADDLE-BACKED [sa‘d-1-bact]
a. Ancho de espaldas.

SADDLE-GALLED [lsu’d-lv ald]
¢. Lastimado de Ia silla. (Mex.)
Desollado, en el sentido de des-

ellejado.

SADDLE-MAKER [sa'd-l-mac-
ur], SADDLER [so'd-lur] 5. Sillero,
¢l que hace sillas de montar.

SADDLERY [sa'dlur-i] & Her-
raje de talabartero 4 sillero.

SADDLE-BAGS [sa'd-1-bagz] s.
ol. Alforjas. (Mex.) Cojinillos.
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4. | SAGITTARIUS [saj-i-ta’-xi-us] s.

| (

SAGE [aj] +. 1. (Bot.) Salvia. 2.

Sad times, Tiem- | Sabio, filosofo.—a. Sabio; pruden-

te ; grave.
SAGELY [salj-li] ad. Sabiamen-
te : cuerdamente, prndcntemcute.
SAGENESS [saj-nes] s. Sabidu- |

SAGITTAL [saj-i-tal] 4. Sagital.
SAGITTARY. [sajitari],
Astr.) Sugitario.

SAGITTATED [sa'j-i-tat-ed] @.
Sagital, en forma de saeta.

SAGO [sa-go] s. (Bot.) Sagui,
meollo de una especie de palma de |
1a India orental que es muy ali- |
menticio.

SAIC [sa™ic] 5. Saica, embarca-
cion turea.

SA1LL [15;\1] s. (Nan.) 1. Vela, el
paiio de lona extendido sobre un

palo y verza & fin de recibir el
viento é impeler el pavio. Main-
sail, Vela mayor. Mainio sail,
Gavia. jﬁcimt?p—.;m’éunt saaf, Jua-
nete mayor. Main-top-gatlant roy-
al, Sobrejuanete mayor. Fore-sail,
Trinquete. Fore-top sail, Velacho.
Fore-top-gullant _sail, Juanete de

proa. Mizen-sail, Mesana. Mizen-
op sail, Sobremesana. Mizen-top-
gallant sail, Juanete de mesana.
Stay-sail, Vela de estay. Fore-stay
sail, Tringuetilla. Studding-sail,
Rastrera, ala. ,?m't-aaa'l, Cebade-
Ta. To set sail, Hacerse & la vela.
To strike sail, Arriar una vela. 2.

Vela, la misma_embarcacion. 8.
Velas, niimero de embarcaciones,
Fleet 3)‘ seventeen suib of the line,
Escuadra de diez y siefe navios de
linea.

To SAIT, #a. Dar 4 la vela, ha-
cerse a la vela, dar las velas al vien-
to, navegar. 7o sail back, Tomar
puerto, entrar 4 deseansar en algun
puerto.  To sail along the const,
Costear. 7o sail right afore the
wind, (Nan.) Navegar 4'dos pufios,
To saib with thewind on the beam,
(Naun.) Navegzar con el viento &
traves. 70 sail with o scant wind
(Nan.) Navegar de bolina. 7% sail
close-hanled, (Niu.) Navegar cifien-
de €l viento.

SATLCLOTH [sa:-Jot] s. Lona.

SAILER [sal-ur]s. Nivio, bugus,
embarcacion guie sirve para navegar.
Good & fine sailer, Navio velero. V.
SAILOR.

SAIL-LOFT [sal-left] 5. Tingla-
do de velas.

SATLMAKER [sal-mae-ur] &
Maestro de velas.

SAILOR [safl-ur] s. Marinero,
hombre de mar. Sailor's wages,
Mesadas, soldadas, sneldo de los
marineros ¢ de la tripnlacion.

SATLYARD [sal-yqrd] s. Verga.

SAINFOIN [lsa’n-ffm] 5. (Bot.)
Mielga, pipirigallo.

SAINT [sant] 5. Santo.

To SAINT, wa. Canonizas—wm.
Fingir santidad.

SAINTED [sa'nt-ed] a. Santo;
piadose, virtuoso; sagrado.

SAINTLIKE {sa’nt He] a. Lo que
es propio de santo.

SAINTLINESS [sa'ntlimes] =
Santidad, santificacion.

SAINTLY [sa'nt-li] ad. Sants-
mente ; piadosamente, virtnosa-
mente.

SAINTSHIP [sa'nt-fip] ¢. San-
tidad.

SAKE [sac] s. Cansa, motive, fin,
objeto, Tazon ; smor, respeto, con~
sideracion. for God's sake, Por
amor de Dios. For brevity's sake,
Para ser mas cotto. Do i for my
sake, Hagalo V. por mi. For your
sake, Por V., por respeto a 6.de V.,
en obsequio 6 gracia de V. (Vulz.)
Por mor de V. For polifeness’ sake,
Por politiea.

SAKER [sa’c-ur]s.1.(Art.)Sacre.
2, (Orn.) Bacre.

SAKERET [sae-ur-et] s (Om.)
El saere macho. :

SALABLE [sal-a-bl] €. Vendi-
ble, que puede ser vendide.

SATLABLENESS [sal-a-blnes]
5. La ealidad que constituye 4 una
cosa vendible 0 de despacho.

SALABLY [safl-a-bli] ad. Dema-
nera vendible.

SALACIOUS [sa-la’[us] & Salaz,
lascivo, lujarioso.

SALACIOUSLY  [salafush]
ad. Lascivamente, lujuriosamente.

SATACIQUSNESS [sala“fus-
nes], SALACITY [sa-la's-i-ti]s Sa-
lacidad, lascivia, lujuria. =

SALAD [sal-ad] s Ensalada
Saled-oil, Aceite de olivas.

SALAMANDER [sefl-a-man-
dur] ¢. Salamandra, salimanquesa.

SALAMANDERS - HAIR &
WOOL [sa'l-a-man-dura-har ¢ wal]
s (Min.) Asbesto: amianto.

SALAMANDRINE [sal-a-mao’n-

SAL

SAL

SAN

q virzda; y yerba; wguapo; h jaco.—q ciico; j yema; tzapa; & dedos zztle (Fr.) ; | chez (Fr.); 3 Jean ; 7 sangre.

drin] a. Semejante & la salaman-

dra.

SALAMMONIAC [sal-a-mo'ni-
ucl 2. Sal amonizeo.

SALARY [sall-a-ri] s. Salario.

SALE [sal] s Venta. Sale by
inch of candle, Venta § subasta en
que se mide el tiempo senalado para
Tos remates por la duracion de una
vela 6 candelilla encendida, 6 bien

r el tiempo que se gasta en con-
:I;:?mir una Eﬁlgﬂda de elia. Sale by
auction, Almoneda, snbasta.

{SALEBROUS [sal-e-brus] e
A’spero, designal.

SALEP [salep] s. Salep, raiz
seca del safirion.

SALERATUS [sol-ur-a'-tus] s
Esapecie de poiasa refinada.

ALESMAN [salz-man] 3. Ro-

pero, el que vende los vestidos he-
chos.
SALEWORK [salwurc] s
Obra adocenada, 1a que se hace sin

esmero.

SALIC [sa'l-ic] o. Salica. Salic
laen, Ley salica.

SALIENT [sa'li-ent] o. Saltante,
galiente, saledizo.

SALIFIABLE [safl-i-fj-a-bl] a.
(Quim.) Salificable, base que puede
formar una sal uniéndola con un
aeido.

SALINE [salin], SALINOUS
sa-li'-nus] a. Salino.

SALINENESS [sa-lim-nes] s. La
calidad 6 propiedad de lo que es
salino.

SALIVA [sa-}j'va] s Saliva.

SALIVAL [saly-yal], SALIVA-
RY [sali-va-ri], SALIVOUS [sa-
1j'-vus] a. Salival ; salivoso.

To SALIVATE [salli-vat] oc.
Salivar, babear.

SALIVATION [sal-i—va’—jung' 5.
Babeo, salivacion, ' la excrefion
abundante de saliva produncida or-
dinariamente por algun remedio.

SALLET [sa'l-et], SALLETING
safl-et-in] @. Ensalada. V. Sarvap.

SALLOW [sa'l-0] 5. (Bot.) Sarga,
nna especie de sance.—a. Celrino,
descolorido, amarillo, palido, Iivido.
$SALLOWNESS [sal-o-nes] s
Palidez, amarillez, lividez.

SALLY [sa/l] s 1. (Mil) Sali-
da, surtida. 2. I'mpetu, arranque,
pronto de alguna pasion 6 del ge-
nio; arrancada. 3. Despropdsito ;
desnhogo 3 un repente ¢ nna viveza
nacida de irreflexion; humorada,
extravagancia. Sellies of wif, Agu-
deras, rasgos, dichos prontos ¥y
vivos; conrrencias graciosas O sala-
das. Sallies of youth, Vivacidades
& vivezas de jovenes. To make
sallies info the country, Recorrer un
terreno, dar frecuentes paseos por
el campo.

To SALLY, »a. Salir, hacer una
galida.

SALLYPORT (sal-i-port] s.
{Fort.‘;SunEdu, 1a puerta por donde
os sitiados hacen sus salidas.

2 A LMAGUNDI [sal-ma-gu'n-di]
&. Salpicon, flambre de carne picada
- sardinas escabechadas.

SATMON [sa'm-un] s. (Tet.)} Sal-
mon. Salmon louse, Lombriz que
ge hialla en laz aoallas del salmon.

SALMON-TROUT  [sa'm-un-
frst] 5. (Tet.) Trucha salmonada.

SALOON [salw'n] s Salon, sala
grande.

SALT [selt] 2. 1. Sal, sustancia
de sabor punzante y soluble en el
agua. 2. Sabor, gnosto. 8. Sa?,

agudeza, gracia 0 viveza en lo que
se dice.—a. 1. Salado, impregnadode
sales. 2. Ralaz, lascivo, libidinoso.

To SALT, »a. Salar, sazonar con

sal.
1SALTANT [sal-tant] a. Sal-

tante.
SALTATION [sal-ta'-fun} s
Saltacion ; palpitacion.
SALTATORY [sall-ta-tori] a.
Salton.
SALT-BOX {sellt-hocs] 5. Caja
para guardar Ta sal en la cocina.
5 SALT-CAT [soflt-cat] s. Terron

e sal,
SALT-CELLAR [soflt-sel-ur] s.
Salero.

SALTER [seli-ur] s. 1 Salador,
¢l que sala. 2. Salinero, el que
vende sal.

SALTERN [solt-urn] s Salina,
el lngar donde se beneficia Ia sal.

SALTHOUSE, 5. V. SALTERN.

SALTIER [salter] s  (Blas)
Sotner, cruz ¢ aspa de san Andres.

1SALTINBANCO [bsu.lt.-in-ba'nf
co] s. Saltabanco, saltabancos, salta
en baneo, salta en baneos 6 vulgar-
mente saltimbanco, nn charlatan.

SALTING-TUB [solt-ip-tub] s.
Saladero.

SALTISH [selt-if] . Sabroso,
algo salado.

SALTLESS [sofltles] a. Soso,
desabrido, insulso, insipido.

SALTLY [seltli] ad. Salada-
mente; 4 manera de sal; con gusto
de sal 6 de salado.

SALT-MINES [solt-mjnz] s Mi-
nas de sal, salinas. :

SALTMAKER [selt-mac-ur] s.
Salinero, el que trabaja en lns minas
de =al 6 en las =alinas.

SALTMAN [se/lt-man] s. Saline-
ro, el que vende sal.

SALT-MARSH
Saladar 6 marisma.

SALT-MEAT [solt-met] 5. Carne
salada ; cecina.

SALTMETER [soflt-me-tur] s.
Medidor de sal.

SALTNESS [soTt-nes] g. Saber
de sal ; saladura.

SALTPETRE ([selt-pe’-tur] s.
Nitro, salitre. Sulépetre-house, Sa-
litreria. Sdl%pet:‘e-fm-ﬁ-er, Salitrero.

SATTPAN [sellt-pan], SALT-
PIT [soflt-pit] s. Salina, el sitio
donde se cria, hace, beneficia o6
enaja la =al.

SALT-SPRING [solli-sprig] s.
Fuente de agua salada.
SALT-TUB [solt-tub] s. Sala-

[selt-mqr(] s.

dero.

+SALTY [solt-i] a. Sabroso, un

oco zalado.

SALUBRIOUS [salubri-us] a.
Salubre, saludable.

SATLUBRITY [sa-lybri-ti], SA-
T.UBRIOUSNESS  [sa-ly~bri-us-
nes| ¢ Salubridad.

SALUTARINESS [sall-yy-ta-Ti-
nes] 5. Salobridad.

SALUTARY [sall-yu-ta-ri] a.
Salubre, salndable, sano, salutifero.

SALUTATION [sal-yy-ta’-[un]
5. Salutacion.

To SALUTE [sa-In't] #a. Salu-
dar ; besar. (Mil.) Hacer salva.

SALUTE, s. Salutacion ; beso.
(Mil.) Salva.

SABUTER [sa-lyft-ur] s. Salu-

dador.

SALUTIFEROUS  [sal-yu-ti'f-
ur-us] . Salutifero, saludable.

SALVABILITY [sal va-bilitil,
SALVABLENESS ffal-va-bl-nes|
#. La posibilidad’ de salvarse 6 1r &
la gloria.

SALVABLE ([sal-va-bl] 2. Lo
que puede salvarse,

SALVAGE [safl-vaj] 5. Derecho
de salvamento 0 derecho gue se
cobra de las cesas salvadas de un
naufragio—a. (Poc. us.) Salvaje,
salvajino.

SALVAGE-MONEY [safl-vaj-
mu'n-i] 5. Derecho d~ salvamento.

SALVATION [su va~[un] s
Salvacion.

SALVE [sqv] s. Emplasto, un-
?ieuto; auxilio, socorro, remedio.
ip-salve, Pomada para los labios.

0 SALVE, va. 1. Curar nna he-
rida 6 1ileera aplicando unghientos &
e;n;-{insms. 9." Salvar, socorrer, Te-
mediar, auxiliar. 8. Salvar, evitar
algnn inconveniente, impedimento,
dificoltad 6 riesgo.

SALVER [sal-vur] s Salvilla,
bandeja.

SALYO [sa'l-va] s. Reseryacion,
excusa, escapatoria, subterfugio;
restriccion mental ; excepeion.

SAME [sam] a. Mismo, idéntico.
Tt iz all the same to me, Para mi es
todo nno; no me importa.

SAMENESS [sam-nes] s. Iden-
fidad.

SAMLET [sa'm-let] s Salmon
pequeno.

SAMPHIRE [sa'm-fir] s. (Bot.)
Hinojo marino.

SAMPLE [sa'm-pl] s. 1. Muestra.
| 2. Ejemplo, dechado, patron.

+To SAMPLE, za. 1. Ejemplificar,
deeclarar 6 ilustrar eon ejemplos. 2.
Dar ejemplo.

SAMPLER [sa'm-plur] s. Mues-
tra, ejemplar, dechado, modelo,
patron.

SANABLE [sa'n-a-bl] a. (Poco
nsado.) Sanable.

SANABLENESS [sa'n-a-bl-nes]
. La calidad de lo que pnede sa-

Tar.

+SANATION [sa-na-[un] s. Co-
Ta, curacion.
_SANATIVE [sa'n-a-tiv] . Cura-

tivo.

SANATIVENESS [sa'n-a-tiv-
nes] s. La virtud curafiva de un
remedio.

SANCTIFICATION [sape-ti-fi-
ca-fun] & Sanfificacion; consagra-
cion.

SANCTIFIER [sa'pe-ti-fi-ur] s.
Santificador.

To SANCTIFY [sa'me-ti-fj] za.
Santificar.

SANCTIMONIOUS {sape-ti-mo’-
ni-us] a. Parecido 6 semejante &
santo.

SANCTIMONIOUSLY [sage-ti-
me/-ni-us-li] ad. Con santimonia o
apariencia de santidad.

SANCTIMONIOUSNESS [sane-
ti-me’-ni-us-nes] 8. Apariencia de
santidad.

SANCTIMONY [sa'pe-ti-mo-ni]
2. 1. Santimonia, santidad. 2. Apa-
riencia de santidad ; beateria.

SANCTION [sa'ge-fun] & 1.
| Sancion, cl acto solemne por el que
|se ratifica, autoriza 6 confirma una
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ley 6 estatuto.. 2. Sancion,@stable-
cimiento ¢ ley. 8. Ratificacion,
eonfirmacion ; deecreto.

SANCTITUDE . [sa'pe-ti-tud],
BANCTITY [sa’pe-ti-ti] s. Santi-
dad. ;

1To SANCTUARIZE [sa'yet-yy-
a-rjz] za. Servir de sagrado.

SANCTUARY [sa'get-yu-a-ri] s.
L. Santuario, lugar santo. . 2. Asilo,
refugio, sagrado. b take sanctuary,
Acogerse 6 meterse en sagrado.

SANCTUM-SANCTORUM
[sa’pe-tum-sane-to-rum] 8. Sanc-
tasanctorum.

SAND [sand] s. 1. Arena, parti-
cuies O granos pequeios de piedra
soeltos O separados. 2. Arenal,
tierra estéril cmbierta de arena.
Sund-bank, Banco de arena. Small
sand, Arenilla. (Mex.) Marmajita
O margajita.

To SAND, »a. Enarenar, cubrir
€ON arena. .

SANDAL [sa'n-dal] s Sandalia,
especie de calzado suelto.

SANDARACH [sa'n-da-rac] 5. 1.
Sandaraca, especie de mineral. 2.
Grasa, la goma del enebro ; grasilla.

SAND-BAG [sa'nd-bag]s. (Fort.)
Saco de arena,

SAND - BATH [sand-bqt] .
(Quim.) Batio de arena.

SAND-BLIND [sa'nd-bljnd] .
Corto de vista.

SAND-BOX [sa'nd-boes] s. Sal-
vadera.

SANDBOX-TREE [sand-boes-
tre] s. (Bot.) Hura, especie de nogal
de Ameérica.

SANDED [sa'nd-ed] e. Arenoso,
arenisco ; Yecoso.

SANDERS [san-durz] s (Bot.)
Bandalo, 4rbol que se eria en varios
parajes de las Indias.

SANDEVER [sa'nd-e-vur], SAN-
DIVER :su’nd-i—vur] 3. Anatron, la
gal y espuma del vidrio que se saca
en las fabrieas.

SANDISH [sa'nd-if] . (Poc. us.)
Arenisco.

SANDPAPER [sa'nd-pa-pur] s.
Papel de lija.

ANDPIT [samd-pit] 5. Arenal.

SANDSTONE [sa'nd-ston] s.
Piedra arenisca. :

SANDY [sand-i] @. Arenoso,
arenisco; suelto ; rufo.

SANE [san] a. Sano.

SANENESS [sam-nes] s. Sani-
dad ; racionalidad.

SANG, pret. de To Sme.

SANGUIFEROUS [sap-gwif-ur-
us] a. Sanguifero ; sanguificativo.

SANGUIFICATION [sap-gwi-
fi-ca’-fun}] 5. Sapeuificacion.

SANGUIFIER {sa'n-gwi-fj-ur] s.
T.a cosa que se puede convertir en
gangre por medio de la digestion y
sanguificacion.

To SANGUIFY [sa'p-gwi-fj] on.
Bangnificar, criar sangre.

SANGUINARINESS [sa'y-gwi-
na-ri-nes] s La calidad gue consti-
tuye 4 una persona sanguinaria ¢
cruel.

SANGUINARY [sa'p-gwi-na-ri]
a. Sanguinario, ernel, barbaro, in-
humano.

SANGUINE [sa'p-gwin] a. 1.
Bangnineo, sanguino, lo que es de
eolor de sangre. 2. Sanguineo : di-
eese de uno de los temperamentos
b complexiones. 8. Ardiente, vio-

rario, impetuoso. 4. Confiado.—s. 1.

dra de color rojo parecida la Agata.
SANGUINELY [sa'y-gwin-li] ad.

fiadamente.

SANGUINENESS  [sa'p-gwin-
nes), 1SANGUINITY [san-gwin-i-
ti] & Anhelo, ansia, deseo vehe-
mente ; presuncion; confianza.

SANGUINEOUS [sap-gwin-e-
us] a. 1. Sanguino, lo gue abnnda
en sangre ¢ la aumenta y cris. 2.
Sanguineo, sanguino, lo que; perte-
nece a la sangre.

SANGUINOLENT [say-gwi'n-o-
lent] @. Sanguinolento.

SANHEDRIM  [sa'n-he-drim] s,
Sanedrin, sanhedrin 6 sinedrio, €l
consejo supremo de los;judios.

SANICLE [sa'n-i-cll s (Bot.)
Sapicula,

SANIES. [sa'-ni-ez] s. Sanit, sa-
nie, _Todre, pus, materia que sute de
las qilceras.

SANIOUS [sa’-ni-us] . Purnlen-
fo, sanioso, icoroso.

SANITY [san-i-ti] 2. Juicio sa-
no, sentido comun ; sanidad.

SANTON [sa/n-ten] s. Santon,
monje o fraile tureo.

SAP [sap] & 1. Savia, el jugo 6
suco nutricio de los arboles y plan-
tas. 2. (Mil) Zapa, una especie de
mina.

To SAP, 7a. 1. Zapar, minar una
muralla ¢ fortifieacion. 2. Minar,
abrir camino por debajo de tierra.
3. Minar, procurar cautelosamente
la rnina 6 destruccion de una cosa.
—aon. Caminar por mina 6 debajo de
tierra; obrar ecultamente 6 bajo de
mano ; introducirse furtiva y eaute-
losamente en alguna parte.

SAPAN-WOOD [sap-a’n-wud] s.
Sapan, madera de tinte de las In-
dias.

de del jugo del ramno.

SAPID [sa’p-id] a. Sabrose, gus-
toso, deleitable al paladar. d

SAPIDITY [sa-pi'd-i-ti], SA-
PIDNESS [sa’p-id-nes] s. Sabor,
gusto, el tienen los alimentos.

SAPIENCE [sa-pi-ens] s. Sabi-
duria, sapiencia.

SAPIENT [sa’-pi-ent] . Sabio.

SAPIENTIAL  [sa-pi-e'n-[al] a.
(Poco usado.) Sapiencial; lo que
pertenece 4 Ia sutidurm; instrac-
tivo.

SAPLESS [sa/p-les] a. Sin savia;
sin jngos vitales ; seco, consnmido :
dicese de las plantas y animales que
se van consnmiendo por falta de ju-
£os nutricios.

SAPLESSNESS [sa'p-les-nes] s.
La calidad de la planta que se seca
f)or falta de savia, y por extension
a del animal que se va consumien-
do por falta de jugos vitales.

SAPLING [sa'p-lin} s. Renunevo.

SAPONACEQUS [sap-o-na'-fus],
tSAPONARY [sa’p-o-na-ri] ¢. Ja-
bonoso, saponaceo, que tiene las ca-
lidades del jabon.

SAPOR [sa’-per] s. Sahor.

SAPORIFIC [sap-e-rif-ic] @.Sa-
norifero.

SAPPER [sap-ur] s (Mil.) Za-

ador.

SAPPHIC [sa'f-ie] a. Safico, es-
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lento, vehemente; atrevido, teme-

Ansiosamente, ardientemente ;. con-

SAP-GREEN [sa'p-gren] s. Ver-|

SAPPHIRE {sa’-fir] 5. Zafir 6 za.
firo, piedra preciosa de color cerg-

Color desangre.. 2. Sangninaria, pie-| leo.

SAPPHIRINE [sa-fir-jn] a. Za
firino, hecho de zafiro,

SAPPINESS [sa'p-i-nes] s. 1. B
estado 6 la calidad de lo que abun-
da en savia. 2. Jugesidad.

SAPPY [sapal e 1. To que
abunda en savia. 2. Jugoso, lo que
abnnda en jugos. 3. Joven, tierno.

SARABAND. [sa'r-a-band] s,
Zarabanda, tanido y danza alegre.

SARCASM [sq'r-cazm] 3. Sar-
casmo, ironia acerba, burla ¢ satira
picante.

SARCASTIC, SARCASTICAL
[sqr-ca’s-tic, al| a. Mordaz, picante,
acre, canstico.

SARCASTICALLY [sqr-ca's-fic-
al-i] @d. Mordazmente.

SARCENET [sq'rs-net] s. Tafe-
tan sencillo.

To SARCLE [sqr-cl] za. (Poco
usado.) Escardar.

SARCOCOLLA [sqr-co-col-a] s
Sarcocola, goma de un arbol de
Persia.

SARCOLOGY [sqr-col-oji] .
Sarcologia, la parte de la anatomia
que trata de las partes blandas.

SARCOMA [sqr-co’-ma] . Sar-
coma, famor o excrescencia que. se
cria en algnna parte del cuerpo sin
mudanza de color.

SARCOPHAGOUS [sqr-co'f-a-
gus] ¢. Carnivoro: dicese del ani-
mal que se manticne de comer
carne.

SARCOPHAGUS = {sqr-co'f-a-
| gus] s. Barcafage, sepulero.
| - SARCOPHAGY [sqr-co'f a-ji] s
| La costumbre de comer carne.
| 1SARCULATION _ [sar-cy-la™-

I“ﬂ s. Escardadura, el acto de es-
ca¥dar.

SARCOTIC [sqr-eo't-ic] a. (Cir.)
Saredtico.

SARDINE [sqr-din}, SARDO-
| NYX [sqr-de-nics] s. Sardonix;
| piedra preciosa.

SARDONIC [sqr-do/m-ic], 6 SAR-
DONIAN [sqr-de'-ni-an] s. Sardo-
nico. Sardonic laughter, Risy sgr-
donica.

SARK, V. SHARK ¥ SHipmn

SARPLIER [sqr-pler] s. Arpi-
llera, pedazo de tela de cafiamo para
envolver géneros.

SARSAPARILLA  [sqr-sa-pa-
ril-a}, SARSA [sqr-sa] s (Bot.)
Zarzaparrilla. ‘

1SARSE [sqrs] & Cedazo fino.

+To SARSE, za. Cerner con ce-
dazo.

To SASH [saf] #za. Poner una
banda, cingulo ¢ cefiidor 4 una per-
sona.

SASH, s. 1. Banda 6 faja de seda
que usan los oficiales militares; ya
terciada, ya cenida; cingulo, ecinta,
cenidor, cinto. 2. Vidriera corre-
diza, la que se sube ¥ baja con po-
leas y garruchas : dicese tambiende
la madera qlue rodea los cuadros de
cristal en las vidrieras. 8. Chal
largo y muy angosto.  Sash-frame,
Bastidor de ventana corrediza.
Sash-line, Cnerda de ventana. Sash-
pulley, Polea de ventana. Sash-
aweight, Peso de ventana corrediza.
Sush-maker, Fabricante de bastido-
res para vidrieras de ventanas 0

pecie de verso,

puertas.

SAT

SAV

.

SAY

y viuda ; y yerba; W guapo; h jaco.—¢ chico; j yemas tzapa; @ dedo; zzdle (Fr.); [ chez (Fr.) ; 3.Jean ; y sangre.

YSASH - WINDOW [saj-win-da] |
# Ventana ¢ vidriera corrediza.
SASSAFRAS  [sa's-a-fras] &
(Bot.) Sasafras.
SAT, pret. del verbo To Str.
SATAN [sa'-tan] s Satanas.
SATANIC, SATANICAL [sa-
ta'n-ie, al] a. Diabolico, infernal.
SATANICALLY [sa-ta'n-ic-al-i]
ad. Diabolicamente. :
SATANISM [sa’-tan-izm] s. (Po-
o usado.) Caraeter 0 inclinaciones
diabolieas 6 perversas. £
SATCHEL [salg-el] 5. 1. Burjaca
& bursaca. = 2. Mochila, bolsa, tale-
ga 6 saco en que los muchachos He-
yan sus libros'a la escuela. .
To SATE [sat] va. Hartar, saciar
4 nno de comida.
SATELESS [sa't-les] a. (Poc. us.)
Insaciable. ;
SATELLITE fsa't-el-jt] s. Saté-

& ‘otro mayor. ; |
SATELLITIOUS [sat-el-i'[-us] a. |

Compuesto 6 rodeado de satelites.
To SATIATE [sa[i-at] 2a. Sa-

eiar, hartar, llenar; satisfacer com-

satnrar.

SATIATE, ¢. Harto, saciado, sa-
tisfecho ; saturado. i

SATIETY [sa-tje-ti] s. Sacie- |
dad, hartura. |

SATIN [sa't-in] 2 Raso, tela de |
seda lustrosa.

SATINET [sa't-in-et] s. 1. Rase-
te. 2. Cotonia arrasada, especie de
tela fuerte de lana y seda.

SATIRE [sa't-jr| s Sitira.

SATIRICALLY  [sa-ti'r-ie-al] |
ad. Satiricamente.

SATURNALIAN [sat-ur-na'-li-
an] a. Saturnal.

SATORNIAN [sa-tu'r-ni-an] a.
Feliz, dichoso; perteneciente a la
edad dorada. 3

SATURNINE [scl’t-ur-m:ﬂi .

ahorro; el acto de ahorrar 6 lo que
se ahorra. Savings-Bank, Banco
de ahorros. 2. Excepcion en favor
de una cosa—prep. Con excepeion
de, fuera de, excepto.

SAVINGLY [sa'v-in-1i] ad- Beo-

Satarnino, melancolico, triste, si-| nimicamente, parcauente.

leneioso, poco sociable.
SATYR [sa-tur] s. Satire.
SAUCE [ses] 5. Salsa.

SAVINGNESS [sa'v-ipnes] &
Ahorro, economia ; fragalidad.
SAVIOUR [sa'v-yur] s. Salvador,

To SAUCE, va. Condimentar, sa- | el Redentor del género humano.

SAVOR [sa'-vur] s. 1. Olor. 2.

ZONAT.
SAUCEBOX [sos-bocs] s. El mu- | Sabor, gusto.

chaeho 6 persona desvergonzada y
atrevida.

To SAVOR, v4. ¥ #. 1. Gustar,
robar alguna cosa con deleife o

SAUCEPAN ([ses-pan] s. Cazo etencion. 2. Saborearse, pala-
pequefio con un mango largo para | dearse, regodearse con el gusto que

cocer salsas y otras menundencias,

catisa una cosa. + 3. Saber, tener sa-

SAUCER [se’-sur] s. 1. Salsera; bor quedo pueda percibir el gusto.
platillo. 2. (Ndu.) Parte que recibe | 4. Oler, exhalar algun olor: 5. Per-

el espigon del cabrestante.

cibir. 6. Tener sabor U oloraal-

SAUCILY {se/-si-li] ad. Descara- | guna cosa: en este 1'11t'|;1l'|o sem;;lo
lite, planeta pequeno que acompania | damente, desvergonzadamente, con | £¢ Usa Cast siempre nioralmente ha-

impudencia 6 insolencia.

blando. .

SAUCINESS [se's-ines] 5 Des-| SAVORILY [sa'vur-i-li ad. Con
caro, inﬁolen.:ia:impudcncia, des- | gusto, sabrosamente.

vergiienza.

SAVORINESS [sa-vur-ines] s.

SAUCISSE [so'ses] s (Arf) | Paladar fragrancia.
pletamente los deseos 6 pasiones;'an?dﬁchn, saco embetunado y lleno | SAV ORY [sa'-vur-i] 2 (Bot)
de polvora para dar fuego & una Ajedrea.

mi

na.
SAUCISSON  ([sel-sis-un] .

‘SAVORY, a. Fragrante * sabroso.
SAVOY [sa-ve'] 5. (Bot.) Especie

(Mil.) Salchichon, haz de ramas de col 0 berza.

ruesas para las trincheras.
SAUCY [se-si] @. Descarado

impudente. ;
To SAUNTER [sq/n-tur] on. Bil
trotear, callejear, corretear.

SAW [se] & 1. Sierra. Hand-

, | saw, Sierra 6 serrucho de mano.

| atrevido, desvergonzado, insolente, Pit-saw 6 whip-saw, Serrucho, sier-

ra grande con dos asideros. Tenon-
- | saw, Sierra de ingletes. 2. Refran,
proverbio, sentencia.—prel. del ver-

SAUSAGE [se'saj] s. Salchicha, | bo To SEE. :
SATIRIC, SATIRICAL [sa-ti'r- | chorizo, longaniza. Large sausage, To SAW, va. Serrar, aserrar.
ie, al] @. Satirico. | Salchichon. (Prov.) Butifarra.

SAVAGE [sa'v-aj] a. Salvaje

SAWDUST [se¢-dust] s. Aserra-
.| duras, serrin.

barbaro, inculpo.—s. Salvaje, el SAWER [se’-ur], SAWYER [so’

SATIRIST (sa't-ir-ist] s. Escritor | hombre barbaro 6 inealto.

de satiras. autor satirico.

$To SAVAGE, we. Barbarizar, | bien chiquichaque, el aserrador de

To SATIRIZE [sa't ir-iz] va. Sa- | hacer brburo.

tirizar, motejar con satiras.
SATISFACTION [zat-is-fa’e-fun]
& 1. Satisfaccion, contento, cumpli-
miento del deseo 6 gusto. 2. Sufis-
faceion, Tecompensa O reparacion
por aleun delito, agravio 6 1njuria.

SATISFACTORILY [sat-is-fa'c-
tu-ri-li] ad. Satisfactoriamente.

SATISFACTORINESS [sat-1s-
fa'e-tur-i-nes] s. El poder de satis-
facer & dar satisfaecion.

SATISFACTORY [sat-is-fa'e-tu-
¥i], 1SATISFACTIVE [sat-is-fa'e-
tivjia. Satisfactorio.

To SATISFY [sa't-is-fi] va. 1.
Satisfacer, recompensar, Tesarcir.
9. Satisfacer, saciar un gusto 6 una
pasion. 3. Satisfacer, aquiefar y
sosegar las pasiones de animo. 4.
Satisfacer, dar solucion 4 alzuna du-
da 0 dificnltad.—on. Satisfacer, pa-
gar. :

SATIVE[sa"tiv] a. (Poco usado.)
Bativo. -

SATRAP [sa-trap] s. Satrapa.

SATGRABLE [sa't-yyqrabl] a.
Seturable.

To SATURATE [sa't-yy-rat] va.
Quim.) Saturar.

SATURATION [sat-yy-ta'-fun]
£, Satur:cion. i

SATURDAY [soft-ur-da] s Sa-
bado. 25

+SATURITY [sa-ty'-ri-ti] s. Sa-
taracion, el efecto de saturar.

SATURN [sa't-urn] s. Satarno;
plomo

.

| baramente.

vur] 5. Aserrador, serrador & mas

-

iezas grandes. Sawyer’s horse 6

SAVAGELY [sa'v-aj-li] ad. Bar- | tresils, Caballete de aserrador.

SAWFISH [se-fif] = (Tct)

| SAVAGENESS [sa’¢-aj-nes], | Priste, rwhcado cetieeo. :

| RAV.—\(r}E’RY [sa'v-ajri] s. Salva- . SAWMILL [somil] s. Molino
jeria; arie, ferocidad, erneldad. | de aserrar. .
JO?I\‘\P;:\]?\.-{;R'Ft(f?;;fn‘-ll] . Saba- S.—\\\"Pl'rl‘r-’se’-plt] s. Aserradero.
na, .pm&n grande para ganados en SAW-W ORT |se/-wurt] s- (Bot.)
Amériea, y por extension enalquier [ Serratala.

pradera muy extensa sin arbales.

SAW-WREST [se-rest] 5. Un

To SAVE [sav] va. 1. Salvar, li- instrumento para arreglat los dien-
1esgo 0 ier » Ons TTH.
brar de algun riesgo 6 peligro, poner | tes de'nn:\. sierra N :
en seznro, 2. Salvar, dar la biena- | SAXIFE RAGE [sd e-si-fraj] = s
venturanza eterna. $. Salvar, evi- | (Bot.) Saxifraga.

far algnn inconveniente, obstienl
6 riesgo. 4. Ahorrar, excusar alg

o| SAXIFRAGOUS [sacs-i'f-ra-gus]
o | @. Dicese de las plantas que se eree

del gasto. - 5. Economizar, conser- tienen la virtud de la saxifrags; la

var las cosas mo gastandolas_co

n | que suponen puede romper las pie-

profusion. 8. Ahorrar, evitar®ex- | dras de la vejiga de la orina.

cusar penas, trabajes, molestias, __SAY [lsa] 5. 1. Una especie de te-
ote. 7. Reservar, preservar; gnar- | jido de

ana O estamefia. 2. (Ant)

: elas ji ino. de seda.
dar, ‘conservar. [0 save quarrels, }Jrua clase dle tej:l: i:llt“ ogse
Impedir 6 prevenir las contiendas. | 3. Prueba, el ens#yo o exp!

To save harmless, Sanear, indemn

i- | que se hace de nna cosa ; muestr:

zar 7 librar de toda responsabilidad. ejemplar. 4. Habla, la loencion o

|
l God save the King, Viva el Tey.
SAVE, ad. Salvo, excepto.

palabras gue se hablan, discurso,
oracion.

SAVEALL [sa'v-el] s. Baloncita To SAY, ze. 1. Decir, hablar,

mir los cabitos delas velas.

(taboada), arandela & eazoleta que pronunciar alguna cosi. ‘2. Degir,
se pone en ¢l candelero para consu- | alegar, afirmar. 3. Ensayar, pro-

bar, haeer examen. To say over

| SAVER [sa’v»url 5. Libertador ; | again, Volver & decir, repetir O de-

| el que guarda, a

\orTa 6 econo- | cir segunda vez. All ke could say

for hamself, Todo lo que pudo decir

in“‘g:‘jk'\’lli’ [sa'v-in] s. (Bot.) Sa-|o aleoar en su favor. Zhat iz io

| b

ina. :
SAVING [sa'v-ig] a. Ahorrativo

say, Esto es. I have something to

, | say to you, Tengo que hablar con

| frogal, economico.—s. 1. Economis, | V.. Say you s0? Lo dice V. de ve-
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